A Revelacao de Jesus Cristo
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O livro que traz felicidade
Quem é digno de adoracgdo?
Quem é o Rei do mundo?

O Senhor que volta
Esperanca para a igreja

O triunfo do Cordeiro

O que em breve acontecerd
O retorno do Rei

Consolo para a igreja

O alvo de todas as coisas

A profecia ndo serve para especular,

mas para motivar!

O Apocalipse foi dado para revelar!

1. Titulo

O titulo do livro sdo as trés primeiras palavras do livro: Revelacdo de Jesus Cristo. Em grego,
“revelagdo” é “Apokalypsis”. Significa retirar uma cobertura ou um véu, ou seja, “desvendamento”. Isso
s6 pode acontecer pelo préprio Jesus Cristo. E é também a revela¢do a respeito de Jesus Cristo: a
respeito do que ele é, do que fez e do que fara.

Muitos ndo apreciaram este livro como outros livros da Biblia, porque ele Ihes parecia obscuro e
oculto. Mas a intengdo do Apocalipse (daqui em diante abreviado como Ap) é o contrario, a saber:
revelar, iluminar e encorajar aquele que |é (ndo s6 aquele que entende) e aquele que o guarda, isto €,

gue se apega a ele e o pratica (1:3). O Ap ndo é para “curiosos”, mas para “servos”!
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2. Autor

Ele se apresenta como Jodo, o irmdo e companheiro na tribulagdo (1:4,9; 22:8). Mas ele “revela” pouco
sobre si mesmo. Quem, sendo Jodo, o discipulo de Jesus e apdstolo, poderia se apresentar as igrejas
com tanta naturalidade? Justino Martir (100-165 d.C.) e Irineu (115-202) confirmam Joao, o discipulo e
apostolo de Jesus, como autor.

Mas ja cedo isso foi posto em duvida, porque o estilo e a linguagem do Ap seriam muito diferentes dos
do Evangelho e das cartas. Apesar das diferencas, ha concordancias. As diferencas ndo provam
necessariamente que nao se trata do mesmo autor.

Jodo significa “Deus é um doador gracioso”. Jesus o chama, junto com seu irmdo Tiago, de “filhos do
trovdo” (Mc 3:17). Os dois significados se manifestam plenamente em seus escritos.

Jodo viveu muito; no fim, provavelmente em Efeso, depois da morte de Paulo. N3o estd comprovado se

Jodo morreu como martir ou de morte “natural” em idade avancada. A tradi¢do fala dos tormentos
que ele sofreu quando, em Roma, foi mergulhado em odleo fervente, dos quais teria saido ileso; em

seguida, teria sido desterrado para a ilha de Patmos, no mar Egeu. De |3 ele voltou para Efeso.

3. Destinatarios, lugar e situa¢ao

S30 as sete igrejas locais da Asia Menor (caps. 2 e 3). Caberia perguntar se cada igreja recebeu uma
copia completa de todo o Ap ou apenas a carta dirigida a ela.

Os destinatarios eram, como Jodo, pessoas que em parte estavam sob perseguicdo e dificuldades e
gue tinham de lutar contra falsos ensinos e influéncias vindas do paganismo (gnosticismo) e do
judaismo. Embora a perseguicdo viesse em ondas e ndo fosse sempre e em toda parte igualmente
forte, nos séculos | e Il é inconfundivel um clima de distanciamento entre o Estado e a igreja.

Diz-se que provavelmente nenhuma carta do NT foi lida naquela época com tanto zelo quanto o Ap,
porque ele falava ao coracdo da igreja para consolo e encorajamento. Isso nos estimula a crer que
também nés podemos experimentar grande bénc¢do pela leitura zelosa desta carta.

De Patmos, onde o Ap foi escrito, ele seguiu para as sete igrejas e foi levado por um ou mais
mensageiros pelas estradas comuns daquele tempo.

4. Data

Sobre a data de composicdo da carta mais longa do NT ha duas opiniGes. A datagdo antiga a situa no
reinado de Nero (54-68). Visto que Jodo deve medir o templo em Jerusalém, isso teria de ser antes de
sua destruicdo no ano 70.

A maioria dos intérpretes situa a data bem mais tarde, no reinado de Domiciano (81-96), como Irineu,
gue foi discipulo de Policarpo, o qual, por sua vez, foi discipulo de Jodo. Domiciano foi o primeiro
imperador com um culto ao imperador no qual se fazia venerar como Senhor e Deus (Dominus et

Deus). Ao culto ao imperador Jodo contrapde a verdadeira adoracdo do Deus vivo e do Cordeiro.

A data de composicdo também tem a ver com a escola de interpretacdo que interpreta o Ap. Assim, a
datagdo antiga é, logicamente, preferida pelos preteristas e também pelos pds-milenaristas.
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5. Canonicidade

No canon do NT, com seus 27 livros e cartas ao todo, o Ap ocupa com razao o ultimo lugar. Como Unico
livro profético do NT, ele trata daquilo que, visto a partir do momento da composicdo, esta no futuro.

A autenticidade do Ap, sua autoria apostdlica e, com isso, sua inspiracao levaram relativamente cedo
(22 metade do século Il) a que ele tivesse seu lugar reconhecido no canon do NT, o que talvez tenha
sido favorecido pela rapida difusdo entre sete igrejas. Por outro lado — na Igreja oriental — demorou até
o século Xll para que o Ap fosse reconhecido. As principais duvidas estavam na suposicao de que o Ap
teria outro autor (ndo conhecido ou ndo confirmado) que ndo o do Evangelho de Jodo. O estilo da
linguagem é reconhecidamente diferente e poderia levar a supor autores diferentes. Diversas razdes
podem explicar a diferenca de linguagem: Jodo falava aramaico e escreveu o Ap cedo, ao contrario do
Evangelho, que ele escreveu num grego “melhor”. Ou ele tinha um escriba que sabia bem o grego, ou
era grego, e alisou a linguagem de Jodo. O estilo diferente do Apocalipse é intencional, e as diferencas
sdo propositais em vista da “apocaliptica”.

6. Apocaliptica

A apocaliptica ndo biblica e judaica é um estilo de escrita ou de literatura que, do século Il a.C. até o
século Il d.C., era difundido e apreciado no judaismo. Esses escritos usavam imagens e simbolos, seres
celestiais e tenebrosos, e se entendiam como encorajamento para tempos dificeis por meio da
predicdo de tempos melhores. O autor usava um pseudénimo (Enoque, Abrado, Baruque, Esdras e
outros).

E inegavel que se constata uma certa concordancia. O estilo literdrio desta carta inspirada é
apocaliptico e se apresentava aos leitores como algo conhecido ou comum. Ainda assim, as diferencas
em relagdo a apocaliptica judaica sdo grandes demais para situar o Ap também ali: o autor se dd a
conhecer e se apoia em Jesus Cristo como fonte da revelacdo. Seu conteldo é Unico. Ele ndo é judaico,
mas cristdo. A apocaliptica deste livro esta ligada a pessoa do Senhor Jesus Cristo.

7. Teologia

A teologia do Ap é diferente da que temos nas outras cartas, mesmo nas de Jodo, ou nas de Paulo e
Pedro. No Ap ela consiste em teologia visual, no ver. O ouvinte é levado para dentro da tempestade, do
fogo, do terremoto, das dores, da blasfémia e do furor. A teologia do Ap se fundamenta no ensino do
NT, mas, especialmente nas visdes, no AT. O Ap se liga diretamente ao simbolismo do AT e o conduz até
a consumagao.

8. Conteudo e propdsito

A salvacdo de Deus ndo é apenas um assunto pessoal e individual. O Ap revela o plano soberano de
Deus de retomar a posse da terra (do cosmos) e de “reconquista-la” por meio de seu Filho Jesus Cristo.
O Ap conduz até a consumacao de seu plano na nova criacdo. O caminho até I3 é descrito no Ap como
em nenhuma outra carta do NT. Ainda assim, o Ap ndo contém um “cronograma do fim dos tempos”
detalhado.

O propdsito do Ap para o leitor, o crente, é ele mesmo que o nomeia: o justo deve ser e agir com
justica ainda mais, e o santo deve se tornar (em seu falar e agir) ainda mais santo (22:11).
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O propdsito do livro é consolo e encorajamento. O Ap nos assegura que o trono de Deus esta firme,
gue Deus estd sentado nele, que o trono ndo se cala e que tem um plano. A partir dali Deus intervém
de forma poderosa e eficaz nos acontecimentos do mundo, para por fim ao pecado e a injustica e para
punir o pecador. A pergunta “Sera sempre assim?” o Ap responde com confianca: N3o! Deus e o
Cordeiro vencerdo. Mas até a manifestacdo do Senhor n3do parecera vitéria para os cristdos, e sim
derrota, porque muitos morrem como martires. Mas a morte deles é a sua vitdria, assim como o

Cordeiro venceu por meio de sua morte.

Essa perspectiva e a revelacdao do Filho de Deus por meio desta carta levam a igreja, que agora sofre, a
adoracdo de Deus e do Cordeiro. Essa é a grande diferenca: os habitantes da terra adoram os idolos; os
cristdos, o Cordeiro.

9. Relagao com o AT e o simbolismo

O Apocalipse sé faz sentido a luz do AT. No Ap ha mais de 500 referéncias a todo o AT (mas nenhuma
citacdo direta). Jodo se refere sobretudo a Daniel, Isaias e Ezequiel, bem como a Exodo.

A linguagem simbdlica do Ap é clara e se fundamenta em grande parte — mas ndo s6 — no AT.

e Simbolos que podem ser explicados a partir de outros livros da Biblia
e Simbolos que sdo explicados no préprio Ap
e Simbolos que podem ser explicados a partir do contexto do Ap

e Simbolos que podem ser explicados a partir de outras fontes (ou fontes externas)

10. Escolas de interpretagao

Ao longo da histéria da igreja cristalizaram-se diferentes modos de ver o Ap. Por isso hoje se pode falar
de escolas de interpretacdo. Elas se diferenciam fundamentalmente na situacdo temporal das coisas e
dos acontecimentos, das coisas que Jodo escreve. Da mesma forma, e também como consequéncia
disso, ha diferencas na interpreta¢cdo dos simbolos. Essa interpretacdo deve ser feita com reserva e
cautela, porque em alguns casos nos falta a possibilidade de ter 100% de certeza da interpretacao.

e [nterpretacdo preterista (historico-contemporanea): as profecias ja se cumpriram no tempo de
Jodo. Por exemplo, a besta e o nimero 666 se cumpriram na pessoa de Nero.

e [nterpretagdo historicista: o cumprimento das profecias é buscado e interpretado ao longo de toda
a histdria da igreja (por exemplo, Lutero, outros reformadores, Isaac Newton).

e [nterpretacdo futurista (escatoldgica): a maioria das profecias, do ponto de vista de Jodo e do
nosso ponto de vista no ano de 2012, ainda vai se cumprir, no tempo pouco antes de Cristo voltar
visivelmente para todas as pessoas (por exemplo, J.N. Darby, C.l. Scofield, Walvoord, Ryrie, Hal
Lindsay; sobretudo a visdo do dispensacionalismo).

e [nterpretacdo idealista (supra-historica): as profecias ndo descrevem acontecimentos historicos,
mas expressam de modo especial, sempre de novo, que Deus vencera o Maligno e o mal.

e [nterpretacdo histérico-salvifica: esta interpretacdo ndo se prende a um modelo, mas procura
interpretar cada texto da maneira que melhor lhe convém. Assim, neste modo de interpretar,
todos os quatro métodos anteriores sdo aplicados, sem se prender servilmente a um modelo de
interpretacdo (T. Zahn, O. Cullmann, G.E. Ladd). No fundo, a histéria é vista a partir de seu alvo: a

vinda de Cristo é o ponto de virada futuro que encerra o antigo e inaugura o novo.
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Para sermos completos, além das diversas escolas de interpretacdo, é preciso mencionar ainda as
diferentes concepgdes a respeito do reino de 1000 anos, que por sua vez estdo relacionadas com as

escolas de interpretacdo mencionadas acima.

Amilenarismo: o reino de 1000 anos é interpretado espiritualmente e como ja existente (realizado)
desde a ascensdo de Jesus. Com a vinda futura de Jesus comeca entdo a nova criacdo.

Pds-milenarismo: o reino de 1000 anos surgira em forma exterior ao longo de um extenso periodo,
por meio da difusdo do evangelho, e serd entregue ao Cristo que volta.

Pré-milenarismo: o reino de 1000 anos comega com a vinda de Jesus, a chegada do Messias. Ele é
totalmente futuro e deve ser entendido literalmente. Dentro do pré-milenarismo ha 2 correntes que,
em principio, defendem essa concepgao:

1. Dispensacionalismo (o mais difundido): neste reino de paz se cumprem todas as promessas a um
povo nacional de Israel restaurado espiritualmente, entdo com templo e servigco sacrificial em
Jerusalém e com o dominio mundial do Messias a partir dali. A igreja reina com Cristo. Os caps. 4 —
19 do Ap descrevem exclusivamente o tempo depois do arrebatamento da igreja, um periodo de
tribulacdo de 7 anos.

2. Pré-milenarismo cldssico ou histdrico: os primeiros cristdos esperavam um reino de paz futuro e
também o dominio e a opressdo dos cristdos pelo Anticristo, que viria antes dele. O Ap descreve
acontecimentos futuros, mas diz respeito a toda a histdria da igreja até a vinda do Senhor, na qual
também ocorre o arrebatamento.

Este grafico mostra a concepg¢do do pré-milenarismo:
(Grdfico: linha do tempo da esquerda para a direita)

e 1.vinda de Cristo (cruz, seta para cima)

e Tempo daigreja

Tribulagdo

2. vinda de Cristo (seta para baixo)

Milénio — reino de 1000 anos

11. Estrutura e esbogo

Sobre este tema ha muitas propostas. Esbogos diferentes se fundamentam em diferentes angulos e
aspectos. Estes se orientam por énfases, temas, pontos altos, estrutura literdria, frases intercaladas,
interrupgdes, numeros e outros critérios.

Em todo caso, o esbogo e a compreensdo de uma estrutura do texto como um todo ajudam a decidir
como se entende o livro. Por isso, neste ponto, um trabalho (pessoal) cuidadoso é muito util.

Muitos intérpretes veem no capitulo 1, versiculo 19, a chave para um esboco. Cristo diz a Jodo:

Escreve, pois,

1. as coisas que viste a visdo do Cristo glorificado, 1:12-20

2. e as que sdo as 7 igrejas da Asia Menor, século |, caps. 2 e 3
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3. e as que hdo de acontecer depois destas a partir do cap. 4, ou 6, a partir do século |

Com isso seria possivel uma divisdo geral do Apocalipse em 2 partes:

1. Caps. 1-3 (o que Jodo tinha visto, Cristo, e via, as igrejas)

2. Caps. 4-22 (a visdo celestial até a consumacao da nova criagao).

Se Jodo quer de fato indicar neste versiculo uma “divisdao em duas” ou uma “divisdao em trés” do
Apocalipse ndo é algo unanime entre os intérpretes. Uma explicacdo simples deste versiculo ndo
aponta para 2 ou 3 unidades (de tempo), mas simplesmente para todo o tempo que o NT chama de
“Ultimos dias”. Estes ja comegaram com a primeira vinda de Jesus e vao durar até que o Senhor Jesus
venha pela uUltima vez, a 22 vez.

G. K. Beale faz, neste contexto, uma observac¢do notdvel: “A parte final (do versiculo 19; as que hdo de
acontecer depois destas) é provavelmente uma alusdo consciente a Daniel 2:28,29,45, que no contexto
original se refere ao quadro escatoldgico e ao alcance da visdo do reino de Deus, que abrangera toda a
terra. Em Daniel 2:28 e 29 a expressado ‘Ultimos dias’ é usada como sinébnimo de ‘depois destas coisas’.
Se ‘depois destas coisas’ é usado para a era escatoldgica geral (do fim dos tempos ou ultima), entdo
1:19 ndo pode expressar uma férmula cronoldgica tdo estreita. Ele se refere provavelmente ao periodo
escatoldgico, que inclui seu comego no passado, bem como o presente e o futuro.”

Uma divisdao simples e facil de acompanhar organiza o Apocalipse em 4 partes, sendo que a primeira e
a ultima parte constituem a abertura e o fecho da carta, e entre elas estdo dispostas as duas partes

principais:

12. Esbogo geral

Abertura da carta 1:1-8

Primeira parte principal:

A visdo na terra: o Filho do Homem e as 7 mensagens as 7 igrejas 1:9-3:21
A visdo do Filho do Homem e dos 7 candeeiros de ouro 1:9-20

O ditado das 7 mensagens as 7 igrejas 2:1-3:21

Segunda parte principal:

Visdes no céu: “As que hao de acontecer depois destas” 4:1-22:5

e Primeira série de visdes: a sala do trono celestial de Deus; os 7 selos 4:1-8:1

e Segunda série de visOes: as 7 trombetas 8:(1) 2-11:19

e Terceira série de visdes: visdes (a mulher e o filho, o dragdo, Miguel, a besta que sobe do mar e a
gue sobe da terra) e detalhes histéricos 11:19-15:4

e (Quarta série de visOes: as 7 tagas da ira ou do juizo 15:5-19:10

e Visdo complementar: a prostituta Babil6nia 17:1-19:10

e Quinta série de visOes: a vitéria de Deus e os juizos finais, 19:11-22:5

e Visdao complementar: a noiva do Cordeiro —a nova criagao 21:9-22:5
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Fecho da carta 22:6-21

13. Estrutura: continuidade e paralelismo

Uma questdo importante na busca de um esboco coerente é a sequéncia temporal dos
acontecimentos descritos.

Uma concepgado considera todos os acontecimentos do Ap como sucessivos em sentido cronoldgico.

Outra concepgao considera a parte principal do Apocalipse de tal modo que ela fala de varios ciclos
que correm em paralelo. Ndo sdo simples repeticdes, mas séries de visdes — interrompidas sempre de
novo por frases intercaladas explicativas — que podem abranger toda a era cristd. Ndo se pode dizer
com exatiddo e certeza onde elas comegam, mas seu fim é sempre a manifestacdo do Senhor Jesus
Cristo.

Com que se pode fundamentar esse paralelismo, em oposicdo a uma sequéncia cronoldgica?

Como mostra a tabela a seguir, veem-se concordancias marcantes. A mais importante é que no texto a
vinda do Senhor Jesus Cristo é mencionada vdrias vezes. Embora esse acontecimento sé seja descrito
com maior intensidade no cap. 19:12, ele ja é tratado antes, varias vezes, de forma detalhada. Essa
vinda e o louvor a Deus que a segue sdo um ponto de chegada e um ponto fixo que encerra cada série

de visdes e torna coerente um esbogo em paralelo.

14. O paralelismo a partir das 5 séries de visoes

4:1-8:1 8:1-11:18 11:19-15:4 15:5-19:10 19:11-22:5
aberto aberto aberto aberto aberto
uma porta 0 7%selo (sé agorao | osantuario de Deus | o santudrio do O céu
- no céu livro esta aberto); - no céu tabernaculo

siléncio - no céu

- no céu
Trono Altar de ouro do Arca da alianga Fumaca da gldria e O Fiel e

incenso do poder de Deus Verdadeiro
Relampagos Vozes Relampagos Relampagos Ele mesmo vem
Vozes Trovdes Vozes Vozes pessoalmente
Trovoes Reldampagos Trovoes Trovoes

Terremoto Terremoto o0 maior terremoto

Granizo 0 maior granizo

Os 7 selos As 7 trombetas (7 sinais / segdes) As 7 tacas 7 vezes “E vi”
62 selo: 72 trombeta: A colheita da terra: | 72 taga: A chegada de

chegada de Cristo

chegada de Cristo

chegada de Cristo

chegada de Cristo

Cristo

Interludio: Interludio: Interludio: Longo apéndice: Longo apéndice:
cap. 7: caps. 10e 11a cap. 14a: a prostituta: a noiva:

0s 144.000 144.000 Babilbnia a Nova Jerusalém
a grande multidéo

7:11,12: 11:16ss: 15:3s: 19:1ss:

jubilo/adoragdo

jubilo/adoragdo
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4:1-8:1

8:1-11:18

11:19-15:4

15:5-19:10

19:11-22:5

v.12: 0 louvor, e a
gldria, e a sabedoria, e
as acOes de gragas, e a
honra, e o poder, e a
forga sejam ao nosso
Deus ..

v. 17: .. Senhor Deus,

Todo-Poderoso, ..
porque assumiste o
teu grande poder...

v. 3: Grandes e
admiraveis sdo as
tuas obras, Senhor
Deus, Todo-
Poderoso ..

v. 1: A salvagdo, e a
gldria, e a honra, e o
poder ao Senhor,
nosso Deus

7:17: O Cordeiro no
meio do trono

.. Serd o seu pastor e os
guiara para as fontes
das aguas da vida

11:17s: Passaste a
reinar

.. paradaro
galarddo aos teus
servos

15:3s: [Tu,] Rei dos
santos

.. todas as nagbes
virdo e adorardo
diante de ti

19:6: o Senhor
passou a reinar

.. V. 9: Bem-
aventurados aqueles
que sdo chamados a
ceia das bodas do
Cordeiro

22:3: O trono de
Deus e do
Cordeiro ..

v. 5: [Seus servos]
reinardo <«como
reis> pelos
séculos dos
séculos

(Grdfico: cinco setas escalonadas, que correm todas para o mesmo alvo; a primeira é a mais longa,

cada uma das sequintes come¢a mais tarde:)

o 1. série de visOes

2 série de visOes

3. série de visOes

4 série de visoes
e 5
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O esbogo do Apocalipse a partirdas 5 s

(Grdfico: cinco elipses, uma dentro da outra; uma seta vermelha vai da elipse externa até a mais

interna. De fora para dentro:)

o 7 selos — O trono de Deus — 19 série de visoes: 4:1 — 8:1

e Mar de vidro

e 4 seres viventes

e 7 Espiritos de Deus
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Ap 4 e 5 é amoldura para os caps. 6 a 22 (como 1:9-20 para os caps. 2 e 3).

O Cordeiro

24 ancidos

Anjos incontaveis
Grande multiddo
144.000 selados de Israel

7 trombetas — O altar do incenso — 29 série de visbes: 8:1—11:18

O livrinho

As 2 testemunhas

Apoliom: anjo do abismo e seu exército
3 grandes ais

4 anjos

Um anjo forte

7 sinais — A arca — 39 série de vis.: 11:19 — 15:4
A colheita do Filho

A mulher e o filho

O dragdo

As 2 bestas

7 tagas — A fumaga — 49 série de visbes: cap. 15:5—-19:10

Bodas do Cordeiro

O juizo da prostituta Babilonia

Santo dos Santos — 59 série de visbes: cap. 19:11 —22:5

Parusia, juizo, reino, nova criacdo

Gldria da noiva Jerusalém

15. Esbogo detalhado

Ab

1
2
3
4
5
6
7

ertura da carta 1:1-8

. Titulo: 1:1a

. Origem e propésito: 1:1,2
. Bem-aventuranc¢a: 1:3

. Saudacao: 1:4,5a

. Doxologia: 1:5,6

. Tema: 1:7

. Apresentacdo daquele que de fato dd a revelagdo: 1:8

Primeira parte principal: A visdo na terra: o Filho do Homem e as 7 mensagens as 7 igrejas 1:9-
3:21

Introducdo ao ditado das sete mensagens as sete igrejas 1:9-20

1

. As circunstancias exteriores de Jodo: 1:9
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2. A apresentacdo do Senhor e sua ordem a Jodo: 1:10,11
3. Os sete candeeiros 1:12

4. O Filho do Homem: 1:13-16

5. A reacdo de Jodo e o encorajamento pelo Senhor 1:17,18
6. A repeticdo da ordem: 1:19

7. Alinterpretacdo das estrelas e dos candeeiros: 1:20

. A Efeso 2:1-7

. Enderecamento e autoapresentagao: 2:1
. Reconhecimento: 2:2,3

. Repreensao: 2:4

. Instrugdo com ameacga: 2:5

. Elogio: 2:6

. Convite a ouvir

N o 1A WON R

. Promessa ao vencedor: 2:7

Il. A Esmirna 2:8-11

. Enderecamento e autoapresentagao: 2:8
. Reconhecimento: 2:9

. Encorajamento e preparacgao: 2:10a

. Instrugdo: 2:10

. Promessa de recompensa: 2:10b

. Convite geral a ouvir: 2:11a

N o 1A WN R

. Promessa ao vencedor: 2:11b

Il. A Pérgamo 2:12-17

1. Enderecamento e autoapresentagdo: 2:12
2. Reconhecimento: 2:13

3. Repreensdo: 2:14,15

4. Instrugao: 2:16

5. Ameaca de juizo: 2:16

6. Convite geral a ouvir: 2:17a

7. Promessa ao vencedor: 2:17b

IV. A Tiatira 2:18-29

1. Enderecamento e autoapresentacao: 2:18
2. Reconhecimento: 2:19

3. Repreensao: 2:20,21

4. Ameaca de juizo: 2:22,23

5. Encorajamento para os fiéis: 2:24,25

6. Promessa ao vencedor: 2:26-28
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7. Convite geral a ouvir: 2:29
V. A Sardes 3:1-6

1. Enderecamento e autoapresentacao: 3:1
2. Reconhecimento = repreensao: 3:1

3. Instrugado: 3:2,3a

4. Ameaca de juizo: 3:3b

5. Encorajamento para os fiéis: 3:4

6. Promessa ao vencedor: 3:5

7. Convite geral a ouvir: 3:6
VI. A Filadélfia 3:7-13

. Enderecamento e autoapresentacgao: 3:7

. Reconhecimento e consolo: 3:8

. Encorajamento (em relagdo aos inimigos): 3:8,9
. Promessa de preservacgao: 3:10

. Instrugdo: 3:11

. Promessa ao vencedor: 3:12

N oo N WN R

. Convite geral a ouvir: 3:13
VII. A Laodiceia 3:14-21

. Enderecamento e autoapresentagao: 3:14
. Reconhecimento = repreensao: 3:15

. Ameaca de juizo: 3:16-17

. Instrugdo: 3:18-19

. Promessa para os fiéis: 3:20

. Promessa ao vencedor: 3:21

N o D wWwN R

. Convite geral a ouvir: 3:22

Segunda parte principal: Vis6es no céu: “As que hao de acontecer depois destas” 4:1-22:5

I. Primeira série de visdes: os sete selos 4:1-8:1
Introdugdo aos sete selos: o Deus da historia e seu entorno 4:1-5:14

1. A abertura da porta no céu e o arrebatamento do vidente ao céu 4:1,2a
2. O trono e aquele que estd sentado no trono: 4:2,3

3. O entorno do trono: 4:4-8

4. A adoragao daquele que esta sentado no trono pelos 24 ancidos: 4:9-11
5. O rolo na mdo daquele que estd sentado no trono: 5:1-5

6. O Cordeiro no meio do trono: 5:6,7

7. A adoracgdo do Cordeiro: 5:8-14

A abertura dos seis primeiros selos 6:1-17
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e O primeiro selo: arco e coroa da vitéria: conquistas, vitorias: 6:1,2

e O segundo selo: uma grande espada: guerras: 6:3,4

e O terceiro selo: uma balanca: fome: 6:5,6

e O quarto selo: morte: autoridade para matar com espada, fome, morte (peste) e feras: 6:7,8
e (O quinto selo: almas de martires debaixo do altar: 6:9,11

e (O sexto selo: abalos: 6:12,17

Duas visoes intercaladas 7:1-17

e Aselagem dos 144 000: 7:1-8

e A multiddo incontavel diante do trono: 7:9-17
A abertura do sétimo selo 8:1
Il. Segunda série de visoOes: as sete trombetas 8:(1) 2-11:19
Introdugdo as sete trombetas 8:(1) 2-6

e (O aparecimento dos anjos das trombetas: 8:2
e 0O anjo com o incensario: 8:3-5

e A preparagao para tocar as trombetas: 8:6

O toque das seis primeiras trombetas 8:7-9:21

e A primeira trombeta: terra: moradia e alimento vegetal: 8:7

e A segunda trombeta: mar: pesca e comércio: 8:8,9

e Aterceira trombeta: dguas: o mais necessario para a vida: 8:10,11

e A quarta trombeta: astros e anuncio dos trés ais: 8:13

e A quinta trombeta (o primeiro ai) e anuncio dos outros dois ais: 9:1-12

e A sexta trombeta (o segundo ai): 9:13-21

Duas visoes intercaladas 10:1-11:14

e Oanjo com o livrinho: 10:1-11

¢ A medicdo do templo e as duas testemunhas em Jerusalém: 11:1-14
O toque da sétima trombeta 11:15-18

e (O anuncio do terceiro ai: 11:14

O toque da sétima trombeta (o terceiro ai): 11:15a

O anuncio do reinado de Deus: 11:15 (meio)

A adoracgao de Deus pelos 24 ancidos: 11:16-18

I1l. Terceira série de visdes: visoes adicionais e detalhes historicos 11:19-15:4

Introdugdo: a abertura do santudrio no céu 11:19
1. Visoes sobre o arqui-inimigo invisivel: a luta do dragéo contra a mulher 12:1-17

e Primeiro quadro: o ataque do dragdo ao filho recém-nascido: 12:1-6

e 0O 1%sinal: a mulher que da a luz: 12:1,2
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O 29sinal: o dragdo que ameaca a mulher e seu filho: 12:3,4

e O nascimento e a preservacgao do filho: 12:5

e Afuga e apreservacdo da mulher: 12:6

e Segundo quadro: a luta fracassada do dragdo no céu: 12:7-12

e Sua derrota e sua queda a terra: 12:7-9

e O jubilo no céu por sua derrota: 12:10-12

e Terceiro quadro: o ataque do dragdo a mulher e ao restante de sua descendéncia: 12:13-17
e Sua perseguicdo a mulher e a preservacdo dela: 12:13-16

e Sua luta contra o restante da descendéncia da mulher: 12:17
2. Visées sobre o arqui-inimigo visivel: a luta da besta contra os santos 13:1-18

e A besta que sobe do mar: 13:1-10

e Descrigao: 13:1-3

e Sua adoracgdo: 13:4

e Sua blasfémia contra Deus: 13:5-6

e Sua guerra contra os santos: 13:7,8

e Chamado aos santos a fidelidade: 13:9-10
e A besta que sobe da terra: Ap 13:11-18

e Adescricdo da segunda besta: 13:11-14a
e O ensino da segunda besta: 13:14-18

3. Uma prévia do alvo: os 144 000 com o Cordeiro em Sidio — e seu cdntico 14:1-5

e Sua descri¢ao: 14:1
e Seu cantico: 14:2,3
e Sua identificacdo: 14:4,5
4. Os trés anjos que anunciam o juizo 14:6-13

e O primeiro anjo: o evangelho eterno: 14:6,7

e O segundo anjo: caiu Babilonia: 14:8

e O terceiro anjo: adverténcia contra a apostasia: 14:9-11

e Chamado a guardar os mandamentos de Deus e a fé em Jesus: 14:12

e Bem-aventuranga dos mortos de agora em diante: 14:13

5. O Filho do Homem sobre a nuvem e os trés anjos que clamam 14:14-20

e A colheita do cereal da terra: 14:14-16
e A colheita das uvas da terra: 14:17-20

6. A preparacgdo dos sete anjos com as ultimas pragas 15:1
7. Uma segunda prévia do alvo: os vencedores junto ao mar de vidro — e seu cdntico 15:2-4

e (Os vencedores: 15:2

e O cantico dos vencedores: 15:3,4
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IV. Quarta série de visGes: as sete tacas (= conclusdo dos juizos da sétima trombeta) 15:5-19:10
Introdugdo as sete tagas 15:5-16:1

e A abertura do santuario do tabernaculo do testemunho: 15:5
e (O aparecimento dos 7 anjos com as 7 tacas: 15:6-8

e Aordem de derramar as 7 tacgas: 16:1
O derramamento das seis primeiras tagas 16:2-9

e O derramamento da 12 taca: terra: 16:2

e O derramamento da 22 taga: mar: 16:3

e O derramamento da 32 taca: 4guas: 16:4-7

e O derramamento da 42 taca: sol: 16:8,9

e O derramamento da 52 taca: império da besta: 16:10,11

e O derramamento da 62 taca: Eufrates: 16:12
Visdo intercalada: a reunido para a guerra 16:13-16

e A saida dos espiritos imundos para reunir os reis: 16:13-14
e Exclamacgdo intercalada: bem-aventuranga dos que vigiam: 16:15

e Areunido para a guerra no Armagedom: 16:16
O derramamento da 79 taga: ar 16:17-21

V. Visdo complementar a quarta série de visOes: a prostituta — sua pseudogléria e sua queda 17:1-
19:10

A prostituta e a besta 17:1-18

e Introdugdo: 17:1-3
e Descri¢cdao da mulher: 17:3-6

e Explica¢cOes sobre a mulher e a besta: 17:7-18
A queda de Babil6nia 18:1-24

e Anuncio da queda: 18:1-3

e Adverténcia para sair dela e retribuir-lhe os pecados: 18:4-7
e Anuncio de suas pragas: 18:8

e Lamento dos habitantes da terra por sua queda: 18:9-19

e Consequéncias de sua queda: 18:21-24
Os quatro aleluias pela queda de Babilénia e o antincio das bodas do Cordeiro 19:1-10

e O primeiro aleluia: 19:1,2

e O segundo aleluia: 19:3

e QO terceiro aleluia: 19:4,5

e O quarto aleluia e 0 anuncio das bodas do Cordeiro: 19:6,7

e A preparacdo das bodas do Cordeiro: 19:8,9

A reagdo do vidente 19:10
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VI. Quinta série de visOes: a vitoria de Deus e os juizos finais: 19:11-22:5

1. A volta de Jesus Cristo 19:11-16

a. A abertura do céu: 19:11a

b. O cavaleiro do cavalo branco: 19:11.
c. Descricdo do cavaleiro: 19:12-16
Seus olhos: 19:12

Seus diademas: 19:12

Seu nome: 19:12

Seu manto: 19:13

Seu nome essencial: 19:13

Seus exércitos: 19:14

Sua espada: 19:15

Seu titulo oficial: 19:16

2. O antncio do banquete de juizo de Deus 19:17,18

3. O juizo sobre a besta e o falso profeta e seus exércitos 19:19-21

4. O juizo provisdrio sobre Satands 20:1-3

a. O executor: 20:1

b. A execucdo: 20:2,3a

c. O propésito: 20:3

d. A limitagdo de tempo: 20:3b

5. O reino de mil anos 20:4-10

a. O governo dos santos: 20:4-6

b. O juizo sobre Satands: 20:7-10

6. O juizo sobre os mortos 20:11-15

a. A cena do juizo: 20:11-12a
b. O processo do juizo: 20:12b,13
c. A condenacgdo: 20:14,15

7.0 novo 21:1-8

Vil

a. A nova criagao: 21:1
b. A nova Jerusalém: 21:2
c. A nova comunhdo com Deus: 21:3,4

d. Palavras finais de Deus a Jodo: 21:5-8

. Visdo complementar a quarta série de visdes: a noiva — sua gléria 21:9-22:5

Introdugdo 21:9-10

A aparéncia da cidade 21:11-27
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. Seu brilho (sua gldria): 21:11

. Sua vista exterior 21:12-14

. Suas medidas: 21:15-17

. Seu material de construcdo (beleza, preciosidade): 21:18-21
. Seu santudrio: 21:22

.Sua luz: 21:23

. Seus habitantes: 21:24-27

1
2
3
4
5
6
7
A vida dos habitantes da cidade 22:1-5

1
2
3
4
5
6
7

. Sua dgua: 22:1

. Seu fruto: 22:2a

. Sua saude: 22:2,3a

. Sua conducdo: 22:3

. Sua adoracdo a Deus: 22:3,4
. Sua luz: 22:5

. Sua tarefa: 22:5b

O fecho da carta 22:6-21

Sete palavras sobre esta mensagem 22:6-19

1. Ela é verdadeira. 22:6a
2. Ela é atual. 22:6 (meio), 7a
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3. Ela deve ser guardada. 22:7

4. Ela é importante: 22:8-15
5. Ela vem de Jesus: 22:16
6. Ela é evangelistica: 22:17

7. Ela ndo pode ser alterada: 22:18,19

Ultimas palavras de Jesus 22:20a

Saudagdes finais 22:20,21

Segundo Thomas Jettel

16. Uma possivel estrutura do Apocalipse

Lugar Capitulo e versiculo Conteudo
1:1-8 PROLOGO 1-3 Prefacio
1,2 Titulo/cabegalho
3 Bem-aventuranga
4-8 Introdugao
4-6 Saudagdo com voto de graca e glorificagdo
de Cristo
4a Destinatarios, 4b-5a Voto de béngdo
5b-6 Louvor/doxologia
7-8 Abertura do tema principal (do drama)
7 Tema/lema (do livro)
8 Deus, o Senhor: aquele que é, que era e que
vem
1:9-3:22 | 12 ato ou unidade A IGREJA NA TERRA SENDO
ou ciclo PROVADA E AVALIADA
1:9-20 Preludio (abertura) Visdo de chamado: o Cristo
glorificado como avaliador das igrejas
2:1-3:22 As 7 cartas a 7 igrejas locais da Asia Menor
Efeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardes,
Filadélfia, Laodiceia
4:1-8:1 22 ato ou unidade PREPARACAO E ABERTURA
ou ciclo Do Juizo
4:1-5:14 Preludio: visdo do trono do Criador e do
Cordeiro
6:1-17 A abertura dos 7 selos
7:1-17 Interludio (entreato, frase intercalada)(144.000
selados, a grande multiddo)
8:1ss O 72 selo
8:2- 32 ato ou unidade AS 7 TROMBETAS
11:18 ou ciclo
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Lugar Capitulo e versiculo Conteudo
8:2-6 Preludio (a visdo do altar celestial do incenso)
8:7-9:21 As 7 trombetas (juizos das trombetas)
10:1-11:14 Interludio (as 2 testemunhas)
11:15-18ss A 72 trombeta — chegou o dominio de Cristo
sobre o mundo.
11:19- 42 ato ou unidade A GRANDE LUTA ENTRE DEUS
14:20 ou ciclo E SATANAS
11:19-12:12 Preludio (visdo celestial: a arca da alianga)
A mulher e o filho
12:13-13:18 A trindade satanica:
12:13-18 O dragdo celestial, a antiga serpente
13:1-10 O monstro do mar
13:11-18 O monstro da terra
14:1-5 Interludio (o Cordeiro e os 144.000 selados)
14:6-13 A triplice mensagem dos anjos: (evangelho
eterno, Babil6nia caiu, anuncio do juizo eterno)
14:14-20ss Posludio (visdo de juizo da chegada de Cristo)
Colheita do cereal/vindima de toda a terra
15:1- 52 ato ou unidade 7 JUIZOS DAS TACAS SOBRE
16:17 ou ciclo OS HABITANTES DA TERRA
15:1-16:1 Preludio (visdo do templo)
16:2-17ss Os 7 juizos das tagas, que consumam a ira de
Deus
16:15 Interludio (bem-aventuranca)
16:18- 62 ato ou unidade JUIZO PUNITIVO SOBRE A
19:10 ou ciclo PROSTITUTA BABILONIA
16:18-17:3a Preludio (o 72 anjo das tagas)
17:3b-18 O mistério de Babil6nia e a ligagdo com a 12
besta
18:1-24 A queda de Babilonia
19:1-10ss Posludio (jubilo no céu — a verdadeira noiva do
Cordeiro em contraste com a prostituta
Babilonia)
19:11- | 72 ato ou unidade | O TRIPLICE JUIZO FINAL
21:1 ou ciclo
19:11-18 Preludio (Cristo aparece — o céu aberto)
19:19-21 Guerra contra o monstro do mar e o da terra e
juizo final sobre eles

Tradugdo do alem3o - outubro de 2026

20

hans-joerg-ronsdorf.de




Lugar Capitulo e versiculo Conteudo
20:1-10 1000 anos de prisdo para o dragdo, Satanas,
1000 anos de governo de Cristo, o milénio,
Ultima rebelido
20:11-15 O trono branco: juizo final sobre os mortos
21:1ss Posludio (novo céu e nova terra)
21:2- (82) ato final e A IGREJA DE JESUS CRISTO NA
22:5 ponto culminante | CONSUMACAO
21:2-10,a Preludio (um anjo das tagas)
21:10b-22:5 Visdo da nova Jerusalém, novo céu, nova terra
22:6-21 | EPILOGO 6-9 Conclusdo
10-20 Posfacio
21 Béncgdo

Segundo Rolf J. Péhler

Vejam: tiveram de ser sepultados
os que ao mundo deram leis,

e a sua palavra ndo permanece.
Suas casas viraram ruinas,

ja ndo valem as suas moedas
que se acharam sob a terra.
Seus nomes se apagaram,

seus canticos ninguém canta,
seus reinos estao desertos,
seus selos estao quebrados,
suas linguas ninguém fala,

sua lei ha muito ndo vale.

O nome de Jesus permanecer3,

o reino de Jesus jamais caira,

seu mandamento vale para sempre.

Diante da palavra de Jesus tudo tem de ceder,
e a morte ndo pode alcanga-lo.

Jesus reina para sempre

17. A (pro)fana trindade, capitulos 12-14

A Trindade divina

A trindade satdnica

O Pai

O dragao celestial

da ao Filho poder & trono 2:28 3:21 12:5

da a "besta" poder e trono 13:2,7

O Filho

A 12 besta, que sobe do mar

Miguel = Quem é como Deus?" 12:7

Quem é semelhante a besta?" 13:4
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A Trindade divina

A trindade satdnica

um Cordeiro 5:6ss 11:1ss

um monstro/animal hibrido 13:2

com 7 chifres 5:6

com 10 chifres 13:1

e muitos diademas 14:14 19:12

e 10 diademas 13:1

e nomes (de dignidade) 19:12,16

e nomes (de blasfémia) 13:1

atua 3% anos na terra

se enfurece 3% anos na terra 12:6,14 13:5

recebe uma ferida mortal 5:6,12

recebe uma ferida mortal 13:3,12,14

era-€-vemdenovo 1:4,8 4:8 11:17

era-ndo é - vem de novo 17:8,11

experimenta uma ressurrei¢ao 1:18

experimenta uma ressurreigdao 13:3,12,14

experimenta uma entronizagao 3:21 5:12 12:5

experimenta uma entronizagao 13:2,7

é adorado pelos habitantes do céu 5:8ss 7:10 12:10 15:2-4 22:3

é adorada pelos habitantes da terra 13:4,8

que trazem o selo 7:3 14:1

que trazem a marca 13:16 19:20

é vencedor e conquistador 5:5

é vencedora e conquistadora 13:7

luta pelos santos 19:11ss

luta contra os santos 13:7

fala em nome de Deus 19:13

fala em nome do dragdo 13:5

O Espirito Santo

A 22 besta, que sobe da terra

o verdadeiro (espirito de) profeta
cf. Jodo 14:16-26 15:26 16:5-15

o falso (espirito de) profeta
Apocalipse 16:13

é o representante de Cristo

é a representante da besta 13:12

tem chifres como de cordeiro 13:11

fala como o Cordeiro

fala como um/o dragdo

leva as pessoas a adoragdo do Cordeiro

seduz as pessoas a adoragdo da besta 13:12,14

faz cair fogo do céu At 2:3

faz descer fogo do céu 13:13s

concede vida 11:11

concede vida 13:15

confere o selo de Deus
=0 nome do Cordeiro 7:1ss 14:1

impOe a marca de Satanas
=0 nome da "besta" 13:16-18

Segundo Rolf J. Péhler

18. Cristo e seus nomes no Apocalipse

Nomes Numero | Passagens no Apocalipse
1 Jesus Cristo 4 1:1,2,5,9
2 | AFiel Testemunha 1 1:5
3 O Primogénito dos mortos 1 1:5
4 | O Soberano dos reis da terra 1 1:5
5 | OAlfaeoOmega 3 1:8; 21:6; 22:13
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Nomes Numero | Passagens no Apocalipse
6 | Jesus 8 1:9;12:17; 14:12; 17:6; 19:10,10; 20:4; 22:16
7 | OSenhor 2 1:10; 12:13
8 Um semelhante a filho de 2 1:13; 14:14
homem
9 O Primeiro e o Ultimo 3 1:17; 2:8; 22:13
10 | Aquele que vive 3 1:18; 4:9,10
11 | Aquele que tem na mao direita | 1 2:1
as sete estrelas
12 | Aquele que tem a espada 1 2:12
afiada de dois gumes
13 | O Filho de Deus, que tem os 1 2:18
olhos
14 | A estrela da manha 2 2:28;22:16
15 | Aquele que tem os sete 1 3:1
Espiritos de Deus ...
16 | O santo, o verdadeiro ... 1 3.7
17 | O Amém 17 3:14
18 | A testemunha fiel e verdadeira 3:14
19 | O principio da criagdo de Deus 1 3:14
20 | O Ledo da tribo de Juda 1 5:5
21 | A Raiz de Davi 2 5:5;22:16
22 | O Cordeiro 27 5:6,8,12,13; 6:1,16; 7:9,10,14,17; 12:11 13:8; 14:1,4. 4,10; 15:3;
17:14,14; 19:7,9; 21:9,14,22. 23,27, 22:1,3
23 | O Senhor deles (das 1 11:8
testemunhas)
24 | O seu Cristo 2 11:15; 12:11
25 | Um filho varao ... 1 12:5
26 | Ofilho vardo 1 12:13
27 | Aquele que estava sentado 2 14:15,16
sobre a nuvem
28 | Senhor dos senhores 2 17:14; 19:16
29 | Reidos reis 2 17:14; 19:16
30 | Fiel e Verdadeiro 1 19:11
31 | O Verbo de Deus 1 19:13
32 | OCristo 2 20:4,6
33 | Aquele que estava sentado no 1 21:5
trono
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Nomes Numero | Passagens no Apocalipse
34 | O Principio e o Fim 2 21:6; 22.13
35 | ARaiz e a Geragdo de Davi 1 22:16
36 | Senhor Jesus 1 22:20
37 | O Senhor Jesus Cristo 1 22:21
89

Fonte: Werner Micher, Die Offenbarung (em alemao)

19. Principio e fim — Moisés e Joao

Entre o principio e o fim da Biblia existe uma série de relagbes que nos mostram que a Biblia é um

todo, com um autor e um plano.

No principio

No fim

Gn 1:1 No principio criou Deus os céus e a terra.

Ap 22:13b Eu sou o principio ...

Gn 1:1 Os céus e a terra.

Ap 21:1 E vi novo céu e nova terra.

Gn 1:2 e havia trevas sobre a face do abismo.

Ap 22:5 E noite ja ndo havera (cf. Ap 21:25).

Gn 1:3 Disse Deus: Haja luz! E houve luz.

Ap 21:23 A gldria de Deus a iluminou, e o Cordeiro é a sua
ldmpada.

Gn 1:10 e ao ajuntamento das dguas chamou
mares.

Ap 21:1 E o mar ja ndo existe.

Gn 1:14-16 ... o sol e a lua, para darem luz sobre a
terra.

Ap 21:23 A cidade ndo precisa nem do sol, nem da lua, para
Ihe darem claridade.

Gn 1:16 E fez também as estrelas.

Ap 22:16 Eu sou a brilhante estrela da manhd.

Gn 2:4,5 Todas as coisas criadas e feitas.

Ap 21:5 E aquele que estava sentado no trono disse: Eis que
fago novas todas as coisas.

Gn 2:9 A drvore da vida no meio do jardim.

Ap 22:2 No meio da praga da cidade esta a drvore da vida.

Gn 2:10 E safa um rio do Eden para regar o jardim.

Ap 22:1 Um rio da agua da vida, brilhante como cristal, que
sai do trono de Deus e do Cordeiro.

Gn 2:11 A terra de Havild, onde ha ouro, e o ouro
dessa terra é bom.

Ap 21:18 A cidade é de ouro puro, semelhante a vidro
limpido.

Gn 2:12 Pedras preciosas.

Ap 21:19 E os fundamentos da muralha da cidade estavam

adornados de toda espécie de pedras preciosas.

Gn 4:17 Uma cidade edificada por Caim.

Ap 21:2 E vi a santa cidade, a nova Jerusalém, que descia do
céu, da parte de Deus, ataviada como noiva adornada para o

Seu esposo.

Gn 2:15 Comunhdo de Deus com os seres
humanos.

Ap 21:3 E ele habitard com eles (os seres humanos).

Gn 2:21-23 Uma noiva é levada ao seu marido.

Ap 21:2 Como noiva adornada para o seu esposo.
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No principio

Gn 3:1 A serpente comega sua atividade de

enganadora.

Gn 3:4 A mentira entra.

Gn 3:7 Perceberam que estavam nus; coseram
folhas de figueira e fizeram cintas para si.

Gn 3:7 A humanidade perdida.

Gn 3:8 E 0 homem e sua mulher se esconderam da
presenc¢a do SENHOR Deus, por entre as arvores do
jardim.

Gn 3:17-19 Fadiga e trabalho impostos.

Gn 3:19 A morte imposta.
Gn 3:17 Uma maldigéo pronunciada.

Gn 3:15 A grande promessa.

Fonte: revista “KOMM”, janeiro de 2012

20. Comentarios consultados

No fim

Ap 20:10 A antiga serpente, que engana as nagoes, foi langada

no lago de fogo e enxofre.

Ap 21:27 E nela nunca jamais entrara coisa alguma que
pratique abominagdo e mentira.

Ap 19:8 E foi-lhe dado vestir-se de linho finissimo,
resplandecente e puro; porque o linho finissimo s3o os atos
de justica dos santos.

Ap 21:24 As nages salvas.

Ap 21:3 Eis o taberndculo de Deus com os homens.

Ap 21:4 E ele Ihes enxugard dos olhos toda lagrima. Nem luto,
nem pranto, nem dor.

Ap 21:4 E a morte ja ndo existira.
Ap 22:3 Nunca mais havera qualquer maldigdo.

Ap 20-22 A promessa cumprida.
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